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Denna handbok ersatter alla tidigare nummer av denna handbok. Se till att du anvander det senaste numret av detta
dokument. Forstor alla kopior som ar av ett aldre nummer.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forklarar Megger Instruments Limited att radioutrustning tillverkad av Megger Instruments Limited och som
beskrivs i denna anvéndarhandbok ar i enlighet med direktiv 2014/53/EU. Annan utrustning som tillverkas av Megger
Instruments Limited och som beskrivs i denna anvandarhandbok Gverensstammer med direktiven 2014/30/EU och
2014/35/EU dar de ér tillampliga.

Den fullsténdiga texten av Megger Instruments EU-forsakran om Gverensstammelse finns tillganglig pa foljande
internetadress:

megger.com/eu-dofc

WwWWw.megger.com DLRO100E, 100EB, 100X, 100XB, 100H och 100HB 100A med hog effekt 3



http://www.megger.com/eu-dofc
http://www.megger.com

Innehall

1. SAkerhetSVarningar...........ciiiiiiiir e 5
1.1. Sakerhetssymboler och symboler for fara som
ANVANAS PA INSTIUMENTET ...ttt e et e e e st e e st e e e e bt e e e bt e e e st e e saneeesneeesanseeeanseessnnenan 6
R X 11 4T 10T o =T g Y T T 8
3. Instrumentkontroller och -indikatorer...........cccviiiiiiinr e ———— 9
4. Forberedelser fOr anVANANING.......cooo i sme e me e neenans 10
T 0 1 it T VT 414 Ve = R 12
6. KabelanSIutniNgar.... ... 13
LT I =T o - To 1= o (TSP 14
6.2. Konfigurering av iNStruMENTEt........oi i e e e e e e snee e e naeeennne e e ennee s 15
6.2.1. DLRO100A Aterstalla batteriladdningen ..o 20
6.3, Spara ett teStPrOtOKOI ... ..o e e e e e e e e e e e enres 21
L3 T - W oo =LYV L - | PSPPSR 23
6.5. HAMTa ett 1eSTPIrOTOKOI ... .. ettt s et e et e e e e e e e ennee s 24
ST T =T o 1 25
L N 1 Fo T Ta e Y0 T T g T gV USRS PR 26
LR T T4 0 177 0 01 oY 1= LT =Y o T USSR 27
7. BatteriindiKator ... ———— 28
8. FeliNAIKator ... ..o 29
9. Forebyggande underhall ..............o e s s s n e e n e e nnn e e anennnns 30
10. Teknisk SPeCIfiKatioN .......ccccieieeeceie e e e s me e n e nmne s 31
B R =111 = T o 1Y V=T ] 2 32
L7 I 1T o o 33
1 T 1117 14T E= e TAY 7 T4 o (= o 34
14. Reparation 0Ch garanti......ccccccceeiiciiiriiiisere s s e s sss e s s s ssns e s s s s ssns s ssssnnessssssnnesssssnnesssnsnns 35
14.1. Kalibrering, service 0Ch reServAeIar .......coo i ee e e e e sne e e nnne e e ennes 35

4

DLRO100E, 100EB, 100X, 100XB, 100H och 100HB 100A med hog effekt Www.megger.com



http://www.megger.com

Sakerhetsvarningar

1. Sdkerhetsvarningar A

Anvandaren maste ldsa igenom och vara inférstadd med dessa varningar foére anvandning.
Spara sékerhetsvarningarna fér framtida behov.VAR FORSIKTIG: INSTRUMENTET FAR ENBART ANVANDAS
AV PERSONER MED LAMPLIG UTBILDNING OCH KOMPETENS

B Vi vill pdminna anvandare av denna utrustning och anvéndarnas arbetsgivare om att den nationella
arbetsmiljolagstiftningen kraver att anvandaren genomfér korrekta riskbedémningar av alla elarbeten for att
identifiera potentiella elriskkallor och risker for elrelaterade personskador.

B Instrumentet far INTE anvandas om nagon del &r skadad.

B Skadade testkablar far INTE anvandas. Testkablar, kontaktdon och mekaniska skydd maste vara i gott skick, rena
och inte ha trasig eller sprucken isolering.

B Flaktfilter och -skydd som ger atkomst till interna ledande delar maste vara korrekt monterade fére anvandning.

B Testning av induktiva kretsar kan vara férenat med faror: DLRO100 ér ett kraftfullt instrument, designat for att
testa resistiva laster. Det far INTE anvandas for test av induktiva laster.

B FARA! Instrumentet ar inte helt skyddat i nar det ar avstangt.
= Starta instrumentet innan det ansluts till testforemalet.

= Testforemadlet maste vara avstangt, stromldst och kontrolleras innan testanslutningarna gors. Se till att
testforemalet inte kan bli stromférande medan instrumentet &r anslutet.

= Ldmna inte utrustningen utan uppsikt nar den ar kopplad till testforemalet.
= Ldmna inte utrustningen kopplad till testforemalet nar testet har slutforts.

B Forsiktighet maste iakttas vid anslutning till och bortkoppling fran testféremalet.
= Anslut alltid testkablarna till instrumentet innan de kopplas till testforemalet.

= Hall hdnderna bakom de taktila barriarerna pa sondklammorna och -tdngerna nar anslutningarna upprattas
eller bryts.

= Hogstromsanslutningar mellan instrumentet och testféremalet maste skyddas mot oavsiktlig frankoppling och
far inte kopplas ur medan teststrommen flodar.

= Testkablar for hog stromstyrka ska ha en resistans pa minst tre milliohm.
= Kretsuttagen far inte vidroras under testet.

= Koppla inte bort instrumentet fran testforemalet férran teststrommen har upphoért och TEST-varningsindikatorn
har slutat lysa.

= Teskablar och anslutningar kan bli varma under anvandning. Var forsiktig vid hantering.
= Koppla bort testféremalet innan instrumentet stéangs av.

B FARA! En del modeller kan hanteras med fjarrkontroll. Ett test kan startas nar som helst via fjarrstyrning. Féljande
kompletterande forsiktighetsatgarder maste vidtas fér instrument med en fjarrstyrningsfunktion.

= Matanslutningarna far enbart hanteras nar atgarder har vidtagits for att forhindra fjarrstart av kontrolltestet.
= Om fjarrstyrningslanken skulle brytas maste testet stoppas manuellt med en tryckning pa TEST-knappen.

B Om utrustningen anvands pa ett satt som inte har specificerats av tillverkaren kan det skydd som utrustningen
tillhandahaller férsamras.

B Flaktfiltren kan underhdllas av anvéndaren. Koppla bort alla matkablar och sténg av instrumentet innan underhall
utfors pa flaktfiltren.

B Det finns inga delar inuti instrumentet som anvandaren kan utféra underhall pa. Allt underhall, inklusive byte av
sakringar, maste utféras av servicecenter som har godkants av Megger.

B Anvand enbart batteri som har godkants av Megger, och f6lj de medféljande batterianvisningarna
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B Varning! Instrumentet innehaller ett litiumjonbatteri med hog energi och ett litiumjonknappcellsbatteri.

= Batteriet far inte punkteras, skadas, monteras isér eller andras. Batteriet innehaller sékerhets- och skyddsdetaljer
som, om de manipuleras, kan goéra att batteriet alstrar vdrme, gar sénder eller antands.

= Varm aldrig upp (eller kassera) batteriet i dppen eld.

= Utsatt inte batteriet for kraftiga stotar, mekaniska stotar eller mycket hog varme.
= Utsatt inte batteriet for vatten, saltvatten eller andra vatskor, eller véta.

= Kortslut aldrig batteriet och omvand inte polariteten.

= Om en battericell skulle borja lacka far den utlackande vatskan absolut inte komma i kontakt med hud eller
ogon. Vid kontakt ska du skélja det berdrda omradet med rikliga méangder vatten. S6k omedelbart lékarvard.

1.1 Sakerhetssymboler och symboler fér fara som anvands pa instrumentet

lon |Boskrivaing |

A Var forsiktig: risk for elektriska stotar

A Var forsiktig: se anvandarhandboken

EE UK conformity. This equipment complies with current UK legislation
C E Utrustningen uppfyller kraven i aktuella EU-direktiv

N13117 Utrustningen uppfyller aktuella krav for “C-markning"

Utrustningen skyddas helt igenom av dubbel isolering

i Slang inte till deponi, avloppssystem eller genom eld
|
Ll

Anslut till jord for spanning matreferens

IP54 Holjet ar dammskyddat och striltatt
-t Natspanning/elnat
600V ~ MAX

Universal Serial Bus (USB)

Bluetooth®

ﬁ; 600 V vaxelspanning maximalt mellan terminaler samt mellan terminal och jord
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Matanslutning

B Enbart testkablar som kommer fran Megger och som har utformats for det har instrumentet ger fullsténdig
sakerhetsklassning.

Spanning

Matningsanslutningens markspanning ar den maximala spanningen mellan fasledare och jord vid vilken det ar sakert
att ansluta.

CAT IV

Matningskategori IV: Utrustning ansluten mellan den primaéra lagspanningsmatningen och distributionspanelen.

CAT 1l

Matningskategori lll: Utrustning ansluten mellan distributionspanelen och eluttagen.

CAT Il

Matningskategori Il: Utrustning ansluten mellan eluttagen och anvandarens utrustning.

B Det ar sakert att ansluta matutrustningen till kretsar vid den angivna markspanningen eller lagre. Anslutningens
markspanning motsvarar komponenten med l&dgst markspanning i matkretsen.

WEEE direktivet

Den 6verkryssade soptunnan pa Megger-produkter &r en paminnelse om att de inte far kastas i hushallssoporna nér de
ar slut.

Megger ar registrerat i Storbritannien som tillverkare av elektrisk och elektronisk utrustning. Registreringsnumret ar
WEE/HEO146QT.

Om du vill ha mer information om kassering av produkten kan du kontakta ett lokalt Megger-féretag, en lokal
Megger-distributor eller besoka Meggers webbplats for ditt land.
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2. Allman beskrivning

Den nya Megger DLRO100-serien med lagresistansohmmeter ger hog noggrannhet med brusimmunitet. De ar robusta
men samtidigt latta och barbara
Sortimentet bestar av tre modeller:

B DLRO100E/EB har avancerade funktioner for konfigurerbara tester, manuella, automatiska och kontinuerliga
tester,

B DLROT00X/XB har dessutom intern minneslagring for testprotokoll och USB-anslutning,
B DLROT00H/HB erbjuder forutom ovanstadende funktioner daven Bluetooth®, fjarrdrift och kompatibilitet med smarta
enheter
Viktiga funktioner
B CAT IV 600 V véxelstrom/500 V likstrom upp till 2 000 m pa alla testuttag for saker drift
CAT IV 300 V upp till 4 000 m
Latt batteridriven 100 A-enhet for barbarhet — 7,9 kg

B Litiumjonbatterier for hog effekt och snabb laddning — fungerar med en vaxelstromskalla om batteriet ar helt
urladdat

B Immunitet mot hogt brus for stabila avlasningar

B Jamn likstromsuteffekt for test av strombrytare

B P54 (6ppet lock) for skydd mot intrang under drift (IP65 med stangt lock)

B Justerbar uteffekt 10-100 A, fyra uttagsdimensioner for flexibilitet

B Justerbar strdomrampsniva och testvaraktighet for flexibilitet

| Batteridkapacitet — 200 enskilda tester eller upp till 2 x 10 minuter kontinuerlig 100 A-uteffekt under langre tids
anvandning

B Enheter avsedda enbart for elnatsstrom for tillverknings- och produktionstillampningar dar det alltid finns
vaxelstrom tillgangligt

B Extra robust ytterholje utformat for anvandning i krdvande miljoer med ett flamskyddat UL94 VO-innerholje for
sakerhet

B DualGround™ — Anvandning av tillvalet likstromstang mojliggor strombrytartest med jordskydd monterat (100X
och

100 H-varianterna) for sakerhet

Stor, tydlig LCD-skarm for alla ljusforhallanden

Tids- och datumstamplat minne f6r registrering av resultat (220 avlasningar)

Strombrytare for omrade och testlage ger enkel anvdndning

Minneslagring och USB-hamtningskapacitet (100X- och 100H-varianter) for effektiv resultathantering

Fjarrdrift — fjarrstyr instrumentet via en stationar eller barbar dator (100 H-varianterna) for extra sakerhet

Stod for smarta enheter — for att kéra en Power DB-app pa en Windows 8-surfplatta eller smart mobiltelefon for
att sprida unika tillgangs-ID:n
(100H-varianterna) for effektiv tillgdngshantering

B Tva ars garanti — andra aret kravs en kostnadsfri produktregistrering

Den har produkten och dess tillbehor omfattas av EU-designregistreringarna 002349134-0001 och 002349134-0002.
Produkten och tillbehéren &r patentansokta.
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3. Instrumentkontroller och -indikatorer

1. Strémuttag
-C1-C2
2. Lamporna C1-C2

indikerar kontinuitet pa
Megger. DLRO100 C-uttagen

3. Lamporna P1-P2
indikerar kontinuitet pa
P-uttagen

4. Potentialuttag
-P1-P2
5. Jorduttag fér matning

6. DualGround™-uttag
enbart 100X och 100H

7. Knappen Spara
enbart 100X och 100H

8. Strombrytare fér omrade

9. TEST-knapp med
tillhérande
varningslampa

10. Navigerings-/OK-knappar
11. Strombrytare for testlage

12. Knapp for

bakgrundsbelysning
13. Skarm
Megger. 14. Lampa som indikerar
oo natspanning/elnat
15. Eluttag

16. USB-enhetsport
enbart 100X och 100H

17. Kylflaktar med IP54-lock
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4. Forberedelser for anvandning

Megger-. o -®x m &
. DLRO100 = =
- "”l — "l”
o |||| |||| |||| ||||

Inledande anvisningar

B Ta ut instrumentet, elkabeln och fodralet fran kartongen.

®m Oppna locket och notera placeringen av IEC 60320-strémingéngen och USB-enhetsporten pé vanster panel.
B Testuttagen finns pa frontpanelens hogra sida.

B |3&s sakerhetsvarningarna.

B En snabbreferens finns i instrumentets lock.

B Behall originalférpackningen for ateranvandning

Stromkabel och batteriladdning

B Om den medféljande stromkabeln inte ar lamplig for din vaxelstromsanslutning far ingen adapter anvandas.
Anvand alltid en strémkabel som har godkénts av Megger

Anvand ENBART den medféljande véxelstromskabeln
Matningsspanning: 90 till 265 V vaxelspanning vid 50/60 Hz.
En rod lampa tands nar natspanning/elnat finns.

Batteriet laddas nar en vaxelstromskalla ar ansluten, férutom nar ett test pagar.

For optimal batterilivslangd ska batteriet laddas upp efter varje anvandningstillfalle. Det tar 2,5 timmar att ladda
upp batteriet helt.

B Batteriet maste laddas upp vid en omgivningstemperatur pa mellan 0 och 40 °C. Om batteriet identifierar en
temperatur utanfor det har omradet blinkar batterisymbolen och laddningen avbryts

B Batteriet behover laddas om var tredje manad om instrumentet inte anvands éver langre perioder. Det kan ta upp
till 30 minuter innan batteriet visar att det laddas som vanligt.

B Om batteriet har bytts ut eller inte laddas foljer du instruktionerna under "Battery reset enable" (aktivera
batteridterstallning) far att aterstalla batteriindikatorn.

B Kontakta ett Megger-godkant servicecenter om batteriet fortfarande inte laddar efter flera forsok.
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Funktionskontroll

Om du startar instrumentet med strémbrytaren for testldage initieras en startprocess
och displayen svarar. Pa initieringsskarmen (hoger) visas den inbyggda programvarans
version.

Kalibrering
DLRO100 levereras med ett kalibreringscertifikat.
Ett kalibreringscertifikat for 1ISO17025 (UKAS) ar tillgangligt om det bestalls med instrumentet.

Férvaring

Instrumenten ska forvaras i enlighet med specifikationerna for temperatur och luftfuktighet

Intermittenta driftgrénser

DLRO10Q0 &r ett instrument for hog effekt och kan darmed alstra en stor mangd varme. For att forhindra skador
innehadller instrumentet ett inbyggt varmeskydd som inaktiverar teststrdmmen om en stor temperaturdékning
identifieras. | sa fall visas termometersymbolen pa skarmen. Om det intraéffar stdnger du av instrumentet och later det
svalna innan du upprepar testet. Placera inte instrumentet i direkt solljus, om det gar att undvika.
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5. Driftanvisningar

Allman drift

DLRO100E, 100X och 100H styrs primart med tva strémbrytare, och en TEST-knapp anvénds for att starta och stoppa
ett test (se avsnittet “Instrumentkontroller och -indikatorer”).

Strombrytare for testldage

Strombrytaren for testlage har ett AV-lage. Instrumentet startas nar du vrider
reglaget medurs fran det har laget. De testlagen som finns ar féljande

.%N. Manuell .M"-Te Auto @ Kontinuerligt
— —

Strombrytare f6r omrade

] = Ett ljusblatt avsnitt anger minnesfunktioner, funktioner for att ta
@ — D bort poster, hamta poster via USB eller Bluetooth® samt ta fram
poster. (enbart 100X och 100H)

f En skruvnyckel anvands for instrument- och testinstallningar.

Ett anpassat testurval, forinstallda teststrommar pa 10 A, 50 A

_ o s respektive 100 A.

Knappen Spara

(enbart 100X och 100H)

DLRO100 Knapp for

bakgrundsbelysning

Navigera via
riktningsknappar och en
OK-knapp

2O

8 e::

TEST-knapp for att starta

A och stoppa ett test

4 OK » TEST

\4
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6. Kabelanslutningar

Testkablar

Megger. pLro100

H

s A=
<ox> @ BONE

A ‘e

Avsnitt av teststycket under test

P1 P2
C1 C2

DualGround™ och likstromstanganslutning

Kablar som &r anslutna till instrumentet med Kelvin-
arrangemanget nedan visar korrekt placering av stréom-
(C1, C2) och potentialsonder (P1, P2).

Jorduttaget <= anvands for att identifiera frispanning pa
testféremal i enlighet med DLRO 0 V. Hog frispanning
pa testforemalet kan utgéra en fara fér anvandaren

och DLRO-instrumentet. Om testféremalet befinner

sig £200 mV fran DLRO 0 V blir testet begransat.
Storningssymbolen (") visas nar testet stoppats av
instrumentet p.g.a. potentialskillnad mellan jord- och
noll-potential. Koppla bort fran jordanslutningen nar
den hér funktionen inte anvands.

Stromuttagen (C1 och C2) maste vara anslutna
utanfor potentialuttagen (P1 och P2) for att ge exakta
avlasningar

Som en extra sékerhetsatgard ska testet utféras med
bada dandarna av testféremalet jordade.

Anslut likstromstangen till en av jordanslutningarna.
Likstromstangen mater den strom som flédar genom
jordslingan och DLRO100 kompenserar automatiskt
for den har stromforlusten vilket ger en mer tillforlitlig
avlasning.

Se handboken till MCPD100L for information om hur du
anvander likstrémstangen.

Anslut jordkontakten till lamplig jord.

Lamna inte jordanslutningen oavslutad eller flytande.
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6.1 Testldgen

Manuellt och automatiskt test

1.1 Forinstallningstest
100/50/10A - initiering

Valj strom pa strombrytaren. Starta testet genom att
trycka pa testknappen.

Information om att konfigurera datum och tid for
sparade resultat finns i avsnitt 2.6 om konfigurering av
instrumentet.

1.3 Anvéandarkonfigurerade manuella och
automatiska tester - initiering

Starta ett anpassat test genom att trycka pa
testknappen.

information om att konfigurera testinstallningen for
anvandarkonfigurerat test, datum och tid for sparade
resultat — se avsnitt 2.6 om instrumentkonfigurering

Kontinuerligt test

1.5 Forinstéallningstest 100/50/10A - initiering

A

= o
- Q
U} .

Tryck pa testknappen for att starta ett kontinuerligt test.

Information om att konfigurera datum och tid for
sparade resultat finns i avsnitt 2.6 om konfigurering av
instrumentet

A

1.2 Forinstéllningstest
100/50/10A - forlopp

Aktiv testskarm

1.4 Anvandarkonfigurerade manuella och

automatiska tester — férlopp
Cginy

Skarm for aktivt anpassat test

1.6 Forinstéallningstest 100/50/10A -

forlopp
=

Skarm for aktivt kontinuerligt test.
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1.7 Anvandarkonfigurerat kontinuerligt test - 1.8 Anvandarkonfigurerat kontinuerligt test —
initiering forlopp
G

Tryck pa testknappen for att inleda ett anpassat Skarm for aktivt kontinuerligt test.
kontinuerligt test

For information om att konfigurera testinstallningen for
anvandarkonfigurerat test, datum och tid for sparade
resultat — se avsnitt 2.6 om instrumentkonfigurering.

Slut pa testet

1.9 Skarm for slut pa test

Pa displayen visas strommen genom teststycket,
uppmatt spanning och beraknad resistans. Om den
strom som kravs inte uppnas blinkar stromvardet

Test avbrutet

1.10 Testet har avbrutits av instrumentet 1.11 Testet har avbrutits av anvandaren
Avbrutet test — ett antal tillstand kan gora att ett test Anvandaren stoppade testet genom att trycka pa
avbryts. | det har exemplet visas en felaktig anslutning. testknappen
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6.2 Konfigurering av instrumentet

Ladda och starta instrumentet

2.1 Laddningsskdrm — instrumentet avstangt 2.2 Skarm

@&

Instrumentet ar avstangt, huvudstrommen ansluten och Initieringen har genomforts.
batteriet laddas. Flaktarna kors

Anvandarinstallningar

2.3 Stalla in maximal stréom 2.4 Stalla in testets varaktighet

(e ) ()68 )
< @ O & e
Maximal strom justeras mellan 10 A och 100 A med Testets varaktighet justeras med UPPAT- och NEDAT-pilarna.
UPPAT- och NEDAT-pilarna. Valj OK fér att godkanna och Minuter och sekunder valjs med VANSTER- och HOGER-
fortsatta till att stalla in testets varaktighet. pilarna. Tryck pa OK for att godkanna.
For tester som varar i mer an tio minuter dar For strom pa Gver 59 A &r testets varaktighet begransad
strominstallningen begransad till maximalt 59 A till maximalt tio minuter.

2.5 Stélla in ramp upp/ned

19682 )

Varaktighet fér ramp upp/ned justerat med UPPAT- och
NEDAT-pilarna. Sekunder och halvsekunder valjs med
VANSTER- och HOGER-pilarna. Tryck p& OK for att
godkdnna

16 DLRO1T00E, 100EB, 100X, 100XB, 100H och 100HB 100A med hog effekt Www.megger.com



http://www.megger.com

Kabelanslutningar
Tid och datum (enbart X- och H-modellerna)

2.6 Stalla in datumformat 2.7 Stalla in datum

o, . g ., .
Sestedic) (830856
Andra format med VANSTER- och HOGER-pilarna. Justera dagen med UPPAT- och NEDAT-pilarna. Navigera
Justera datumet med hjalp av NEDAT-pilen eller tryck pa med hjalp av VANSTER- och HOGER-pilarna eller valj OK
OK for att godkanna. for att godkanna
2.8 stalla in manad 2.9 Stélla in ar

€182 €182
< O @ < O @
Justera manaden med UPPAT- och NEDAT-pilarna. Justera &ret med UPPAT- och NEDAT-pilarna. Navigera
Navigera med hjalp av VANSTER- och HOGER-pilarna med hjalp av VANSTER- och HOGER-pilarna eller valj OK
eller tryck pa OK for att godkédnna for att godkanna

2.10 Stélla in tid 2.11 Stalla in timmar

19 ) 191485 62)
<L © < o @
Justera tiden med hjalp av NEDAT-pilen eller valj OK for Justera timmarna med UPPAT- och NEDAT-pilarna.
att godkanna Navigera med hjalp av VANSTER- och HOGER-pilarna

eller tryck pa OK for att godkédnna
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2.12 Stalla in minuter

. . I
@8

Justera minuterna med hjalp av UPPAT- och NEDAT-
pilarna. Navigera med hjalp av VANSTER-

och HOGER-pilarna eller tryck pa OK fér att godkanna

Bluetooth® (enbart H-modellerna)

2.13 Bluetooth®— inled parkoppling 2.14 Bluetooth®—parkopplar

Hall ned OK i tre sekunder for att paborja Parkoppla instrumentet fran en dator/smart enhet. Ange
parkopplingen, eller tryck pa OK for att hoppa éver det PIN 1234 pa datorn.
har steget.

2.15 Bluetooth®—parkopplad

AKX _ )
SIS E

Parkoppling slutford for bt1. Bladdra med hjalp av
UPPAT- och NEDAT-pilarna for att komma &t andra
Bluetooth®-par. Valj aktuell parkoppling med VANSTER-
eller HOGER-pilarna
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2.16 Bluetooth®—skriva dver

Valj befintligt par.

Tryck pa OK i tre sekunder for att inleda parkopplinge

Tangférstarkning (enbart X- och H-modellerna)

2.17 Stalla in tangforstarkning

., v, D
- - RO EY

Justera forstarkningen med UPPAT- och NEDAT-pilarna mellan 0,1 mV/A och 20,00 mV/A. Navigera med hjlp av
VANSTER- och HOGER-pilarna eller vélj OK for att godkénna

OBS: For att avlasningarna ska bli ratt maste stromtangen nollstallas innan méatningarna startar. Stromtangsmatningen
visas inte pa instrumentet

Buzzer settings

2.18 Summerinstallningar - PA 2.19 Summerinstéllningar — AV

. o o o
@ @0
Tryck p& UPPAT- och NEDAT-pilarna for att justera Tryck p& UPPAT- och NEDAT-pilarna for att justera
installningen fran PA till AV, Valj OK for att bekrafta installningen fran AV till PA. Valj OK for att bekrafta
installningen och fortsatta installningen och fortsatta.

OBS! | instéllningslaget kan anvandaren avsluta genom att flytta strombrytaren fér omrade bort fran instaliningslaget
(skruvnyckelikonen )
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6.2.1 DLRO100A Aterstilla batteriladdningen

Aktivera batteriaterstallning

2.20 Konfigurering

)
<O @
Fortsatt till skarmen for batteridterstallning.

"AC" (vaxelstrom) visas nar laddningskabeln ansluts.

Koppla bort kabeln for att fortsatta

2.22 Konfigureringsforlopp

Tryck pa "Ok” for att fortsatta.

2.21 Kabel borttagen

Tryck p& UPPAT-knappen for att fortsatta.

2.23 Batteriaterstallning klar

Tillampa vaxelstrommen igen. Menyn fortsatter

automatiskt till nasta post. Den animerade
batterisymbolen illustrerar laddningscykeln
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6.3 Spara ett testprotokoll

Spara manuellt

3.1 Slut pa testet 3.2 Sparandeatgard slutford

H

Spara resultaten genom att trycka pa knappen SPARA Sparat.

Datum, tid och platsnummer visas i tva sekunder, och
sedan visas skarmen for slut pa test igen.

3.3 Resultatminnet fullt

Internminnet ar fullt.

Ta bort nagra resultat fér att skapa mer utrymme.
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Spara och logga resultat automatiskt

3.4 Spara automatiskt — automatiskt och 3.5 Forloppsskarm for automatiskt test med
kontinuerligt automatisk sparfunktion

Tryck pa spara fore korning

i) Automatiskt test — spara alla automatiska testresultat.

ii) Kontinuerligt test — resultaten loggas var femte
sekund.

i) Om internminnet &r fullt tar du bort nagra poster for
att skapa utrymme.

— se avsnitt 3.3, Spara ett testprotokoll.

3.6 Skadrm for kontinuerligt testférlopp - loggning
av resultat
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6.4 Ta bort resultat

Ta bort enskilda resultat

4.1 Ta bort resultat - enskilt 4.2 Ta bort resultat — férloppsskdrm

Ta bort senast sparade plats. Tryck pa OK for att Tryck pa OK fér att godkanna.
godkénna

Ta bort alla resultat

4.3 Resultatskdarm — Ta bort ALLA

S )

Tryck p& VANSTER- eller HOGER-pilarna for att vaxla
mellan dEL och dEL ALL. Tryck pa OK fér att godkanna.

Tryck pa OK for att ta bort alla resultat.
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6.5 Hamta ett testprotokoll

Hamta enskilt resultat

5.1 Hamta resultat — alla

& )

Tryck p& VANSTER- eller HOGER-pilarna for att vaxla
mellan dnL och dnlL ALL Hamta alla resultat genom att
trycka pa OK

Visa ett testprotokoll

5.3 Lista platsnummer

.
9 )

Bladdra uppat och nedat genom resultaten med
platsnummer. Tryck pa OK for att visa resultaten.

5.2 Hamta resultat — forloppsskarm

Nedrakningsraknaren visar antalet hdmtade poster.

5.4 Testprotokoll

-
<)
«L
Tryck pa OK for att ga nedat bland resultaten. Tryck

pa OK for att ga tillbaka till foregaende skarm dar
platsnumren visas.

Vaxla mellan datum och tid, spanning och strém

OBS! Visning DMA/MDA
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6.6 Fjarrdrift

Fjarrdrift (enbart DLRO100H-modeller)

6.1 Datorlage

T

Dra strombrytaren till datorlaget sa visas
hamtningsskarmen. Du kan stalla in testreglaget pa
MAN (manuellt), AUTO (automatiskt) eller CONTINUOUS
(kontinuerligt).

6.2 Fjarrstyrningslage

L

Instrumentet under datorkontroll visar PC och sedan Ctrl

6.3 Test vid fjarrstyrning

L

Fjarrstyrning av DLRO100 fungerar enbart for
100H-modellerna och via USB, och inte med en
surfplatta eller smart mobiltelefon. (Enbart stationar/
barbar dator.)

Fjarrstyrningslaget aktiveras med hjalp av
omradesomkopplaren

OBS! Du kan inte fjarrspara resultatet pa instrumentet.
Du kan spara resultaten i ett Power DB-formulér pa
datorn. Du kan avsluta fjarrstyrningen fran datorn

eller genom att vrida pa nadgon av strombrytarna. Om
ett test pagar kan du avsluta det fran datorn eller pa
instrumentet genom att antingen vrida pa reglaget eller
trycka pa testknappen.
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6.7 Tillgangsmarkning
Tillgangsmaérkning (enbart DLRO100H-modellerna)

7.1 Datorlage 7.2 Tillgangsmarkning

Dra strombrytaren till datorldget sa visas Instrumentet redo att ta emot markningsdata

hamtningsskarmen. Testomkopplaren kan stallas pa
MAN (manuellt), AUTO (automatiskt) eller CONTINUOUS
(kontinuerligt). For Bluetooth®-parkoppling enligt
definitionen ovan

7.3 Avsluta hamtning

Markningsdata har tagits emot
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6.8 Skarmsymbolreferens

1.

Storre an 4. mQ milliohm
2. Minus/streck 5. puQ Mikroohm
3. Mindre an

—_

Ta bort

Spara

USB

Brus

© L 00 N oLk~ W N

—_
—_

. Natdrift
Batteri

—
N

—_

Kors

C —stréom

© L 0 N o Uk~ WN

Hamta/fjarrdrift
Ta fram resultat

Installningar

Bluetooth®

Temperatur

. Undantag
Markering

A — Ampere

mV — millivolt
UV — mikrovolt

Varning for fara

DualGround™-stréomtang

D:M:A:M:D:H:M:S — Datum och tid

P — Potential — spanningsmatning

1. Im — maximigrans
strom

2. Varaktighet for 6kad
ramp

. Konstant strém
varaktighet

. Minskad ramp

varaktighet
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7. Batteriindikator

Batterisymbolen pa LCD-skdarmen har atta segment. Batteriet ¢vervakas kontinuerligt nér instrumentet ar pd. Batteriets
aterstadende laddningsniva indikeras med hjalp av segment enligt foljande:

Det gar inte att

——
""""":l Helt uppladdat batteri I I:l inleda test, otillracklig
R— laddningsniva

\ \ | / / Symbolen blinkar om
I" I I I:I Batteri med 50 % I I:I laddningen ar otillracklig
- - laddning for ett test och

/ / | \ \ instrumentet stangs av.

Om indikatorn visar pa el fran elndtet innebar det att
batteriet laddas. Segmenten i stapelgrafen animeras.

En blinkande batteriikon som visar aktuell laddningsniva indikerar att batteriet hindras fran att laddas pa grund av att
temperaturen ligger utanfor det tillatna laddningstemperaturomradet, O till 40 °C, eller att batteriet &r trasigt.
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8. Felindikatorer

En rod lampa som lyser ovanfér textknappen nar instrumentet inte utfor ett test indikerar ett fel. Anvand INTE
instrumentet om detta intraffar. Forsok inte reparera instrumentet. | avsnittet Reparation och garanti finns mer
information.

Om instrumentets inre temperatur dverskrider en saker niva avbryts testet och en indikering visas pa skarmen.
Temperaturen maste sjunka innan testet kan fortsatta.
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9. Forebyggande underhallRutinmassig inspektion

Titta efter om det finns sprickor eller andra skador pa holjet, saknade portar osv.
Rengdring

Koppla bort instrumentet och torka av det med en ren trasa latt fuktad med vatten eller isopropylalkohol. Var férsiktig
i narheten av uttag, IEC-stromuttag och USB-uttag.

Underhall av instrumentet

Instrumentet ska alltid hanteras forsiktigt. Tappa det inte. Se alltid till att instrumentet &r sakrat nar det transporteras
for att forhindra mekaniska stotar.

Byte av flaktkapa

Kapan &r konstruerad i ett stycke. Avlagsna det genom att skruva loss skruvarna, och rengér kdpan med en ren trasa.
Anvand inte instrumentet utan monterade flaktkapor. Se till att flaktkaporna inte blockeras.

Kablar

Kablarna &r isolerade med silikon och fungerar bra under alla vaderforhallanden. Placera alltid kablarna i en lamplig
kabelvaska vid férvaring och transport.

Vi rekommenderar att du inspekterar kablarna regelbundet for att se till att de inte &r skadade pa nagot satt. Skadade
kablar kan paverka resistansavlasningarna och utgor en sakerhetsrisk.

Batteriunderhall
Batteriet ska laddas minst en gang var tredje manad. Det ar for att forhindra djupurladdning.

Forsok aldrig ladda batteriet vid omgivningstemperaturer under 0 °C eller 6ver +40 °C. Batteriet laddas nar natstrom
ansluts till instrumentets IEC-eluttag.

Forvara instrumentet pa en sval, torr plats for att forbattra batterilivslangden. Férvaringstemperaturer under
fryspunkten bor undvikas. Batterierna kan avldgsnas pa ett sakert satt av ett auktoriserat servicecenter. Forsok inte ta
ut batterierna ur enheten.

Kassering av batterier

Den 6verkryssade soptunnan pa batterierna ar en paminnelse om att de inte far kastas i hushallssoporna nar de ar
forbrukade.

Produkten innehaller litiumjonbatterier och ett knappcellsbatteri. De ar inbyggda i instrumentet.

Litiumjonknappcellsbatteriet kan avlagsnas pa ett sakert sétt av ett auktoriserat servicecenter. Forsok inte ta ut
knappcellsbatteriet ur enheten.

Forbrukade litiumjonbatterier och knappcellsbatterier klassificeras som industribatterier. Kontakta Megger Instruments
Ltd for kassering inom Storbritannien.

For kassering av batterier i andra EU-lander kontaktar du ditt lokala Megger-foretag eller den lokala Megger-
distributéren. Megger ér registrerat i Storbritannien som tillverkare av batterier.

Registreringsnumret ar BPRNO0142.

Mer information finns pa www.megger.com

30

DLRO100E, 100EB, 100X, 100XB, 100H och 100HB 100A med hog effekt Www.megger.com



http://www.megger.com
http://www.megger.com

Teknisk specifikationMatomrade 0,1 puQ till 1,999 Q

10. Teknisk specifikationMatomrade 0,1 pQ till 1,999 Q

Upplésning 0,1 uQ

Brusavvisning Differens 100 mV vid 50-60 Hz pa testkablar
Likstromsuteffekt Jamn likstrom

IP-klassificering IP54 6ppet lock/IP65 stangt lock
Drifttemperaturomrade -20 upp till 50 °C
Forvaringstemperaturomrade -30 upp till 70 °C

Luftfuktighet < 85 % relativ luftfuktighet, icke kondenserande
Batterilivslangd 200 enskilda 100 A-tester eller upp till 2 x 10 minuter kontinuerlig 100 A
-uteffekt

Batterityp Litiumjonbatteri som kan bytas av anvéndaren
Batteriladdningstid Full laddning pa 2,5 timmar fran urladdat tillstand
Maximal utspanning 2 V (batteri), 3 V (vaxelstrom)

EMC IEC61326-1

Sakerhet IEC61010

CAT IV 600 V véxelstrom/500 V likstrém upp till 2 000 m
CAT IV 300 V upp till 4 000 m

Matt 400 x 300 x 200 mm
Vikt 7,0 kg (enbart vaxelstréom)
7,9 kg (med batteri)
Noggrannhet
Strominstallning# Resistansomrade Noggrannhet
50-110 A 0-100,00 mQ Typiskt + (0,2 % + 0,2 pQ)
Max. £ (0,2 % + 0,8 uQ)*
11-49 A 10 pQ till 100,00 mQ Typiskt + (0,2 % + 0,5 Q)
Max. £ (0,2 % + 2,0 pQ)*
10 A 10 pQ till 1 000,0 MQ Typiskt + (0,2 % + 1,0 pQ)

Max. £ (0,2 % + 2,5 pQ)*

Dodana operativna negotovost za tezke okoljske razmere (85% relativne vlaznosti, od -20 °C do +50 °C):

Strominstallning# Resistansomrade + Noggrannhet

50-110 A 0-100,00 mQ +(0,0 % + 0,0 pQ)
11-49 A 10 pQ till 100,00 mMQ +(0,0% + 1,0 pQ)
10 A 10 pQ till 1 000,0 mQ = (0,1 % + 2,0 uQ)

# Faktisk teststrom kan begransas av den maximala utspanningen
*k =+40
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11. Hamta PowerDB

Du kan nu ladda ner direkt fran Meggers webbplats for att sakerstélla att du har den senaste versionen tillganglig.

Besok megger.com/powerdb

Meggeru Products  Applications  Company  Support  Events  Wobinars S SR Q

Products » Resistance, battery and power quality > Low resistance chmmeters 3 PowerDE™ Pro

PowerDB™ Pro

ACCEPTANCE & MAINTENANCE TEST DATA MANAGEMENT SOFTWARE

OVERVIEW TECHNICAL SOFTWARE

PowerDB Software (o)

Onboard install files are for FREM, RTMS, SMAT and STVI local device installation.

PC ingtall is for remate operation of a wide range of Megger test instruments including FREIA, RTMS, SMRT
and STVL

Onboard_Install_11.2.10_05MAY21
Reloasoc: May, 2021
Hote: The downloaded file will be named *Onboard_Install_xxx zip™

[0 Onboard Install_11-2-10_DRIVER_UPDATE_ oy
OSMAY21SMRT.2ip it

4930 MB | 24/05/21

Den senaste versionen finns langst upp. Klicka pa knappen “download” (hdmtningsbara filer) bredvid filen.

Du kommer tillfrdgas om du vill 6ppna eller spara filen. Genom att trycka pa "Save” (Spara) pabdrjas hamtningen av

drivrutinen till installationsskyddet.

Slutfor sedan installationen genom att folja instruktionerna pa skarmen.

o - i v O e

‘Welcome to the InstallShield Wizard for
PowerDB 11

The InstallShield(R) Wizard will install PowerDB 11 on your il
computer. To continue, dick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

[ <mack  |[pem> ] [ Cancl
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Tillbehor

Produkt

Funktion DLRO100E DLRO100EB DLRO100X

DLRO100XB

DLRO100H

DLRO100HB

100 A manuellt,
automatiskt och
kontinuerligt test
Anpassat test

CAT IV 600 V
vaxelstrom/500 V u L] n
likstrom

Batteri n

Internminne L

USB-datahamtning u

DualGround™ m*

m*

Smart enhet

Bluetooth®

Fjarrkontroll

* med tillvalet likstrémstang

12. Tillbehor

Beskrivning

Bestéllningskod

Valfria tillbeh6r

DLRO100 CAT IV 600 V kabelsats (5 m) 1004-448
DLRO100 CAT IV 600 V kabelsats (10 m) 1004-449
DLRO100 CAT IV 600 V kabelsats (15 m) 1004-450
DLRO100 uttagsadaptrar (2 st.) 1005-555
DLRO100 CAT IV 600 V Kelvin-kabelsats (5 m) 1005-634
DLRO100 CAT IV 600 V Kelvin-kabelsats (10 m) 1005-635
DLRO100 CAT IV 600 V Kelvin-kabelsats (15 m) 1005-636
DLRO100 likstromstang (MCPD 100 L) 1005-622
DLRO100 UKAS-kalibreringscertifikat 1005-888
DLRO100 litiumjonbatteri 1005-973
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13. TillkdnnagivandenDLRO100:

(i) for operativsystemet FreeRTOS fran http://www.freertos.org.

(i) innehaller RADSOK®-teknik fran Amphenol. RADSOK é&r ett registrerat varumérke som tillhér Amphenol-Tuchel
Electronics.

(iii) anvander det HCC-inbaddade FLASH-filsystem som tillhandahalls av HCC Embedded

(iv) anvander SCPI Parser-biblioteket med kommandon fran http://jaybee.cz/software/
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Reparation och garanti

14. Reparation och garanti

Om instrumentets skydd har forsdmrats ska det inte anvéndas, utan lamnas in for reparation av utbildad och
kvalificerad personal. Skyddet &r sannolikt férsémrat om instrumentet exempelvis &r synbart skadat, inte utfor avsedda
matningar, har férvarats under ogynnsamma férhallanden under en langre tid eller har utsatts for svara pafrestningar
vid transport.

Nya instrument omfattas av tva ars garanti fran och med anvandarens inkdpsdatum. Det andra garantiaret galler under
forutsattning att produkten registreras kostnadsfritt pa www.megger.com. Du maste logga in eller forst registrera

dig och sedan logga in for att registrera produkten. Det andra arets garanti técker fel men inte omkalibrering av
instrumentet, ndgot som bara omfattas av garantin i ett ar. Tidigare reparationer eller justeringar som skett obehorigt
gor automatiskt garantin ogiltig.

Dessa produkter innehadller inga delar som kan repareras av anvandaren. Vid fel pa en produkt ska den returneras
till leverantoren i originalférpackningen eller forpackas sa att den skyddas mot skador vid transporten. Skador vid
transport tacks inte av denna garanti och byte/reparation debiteras.

Megger garanterar att detta instrument ar fritt fran defekter i material och utférande, nar utrustningen anvands pa
avsett satt. Garantin ar begransad till reparation av instrumentet (som ska returneras intakt, med betald frakt, och

vid granskning ska produkten visa sig vara defekt enligt anspraket). Tidigare reparationer eller justeringar som skett
obehorigt gor garantin ogiltig. Skador som uppstar pa grund av felaktig anvéandning av instrumentet, till exempel
anslutning till éverspanning eller anvandning av felaktiga sakringar, omfattas inte av garantin. Garantin for kalibrering
av instrumentet galler i ett ar.

Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter enligt gallande lag eller dina avtalsenliga rattigheter i
samband med ett forsaljnings- eller kopavtal for produkten. Du far havda dina rattigheter efter eget gottfinnande

14.1 Kalibrering, service och reservdelar

Om du vill ha information om servicekrav fér Megger-instrument kontaktar du Megger eller en lokal distributor eller ett
auktoriserat reparationscenter.

Megger har helt sparbara kalibrerings- och reperationsanlaggningar, vilket garanterar att instrumentet har de héga
prestanda och den kvalitet du foérvantar dig. Anldggningarna kompletteras av ett globalt natverk med godkédnda
reparations- och kalibreringsféretag som tillhandahaller utmarkt service for dina Megger-produkter.

Pa baksidan av den har anvandarhandboken finns kontaktuppgifter for Megger.

Information om ditt ndrmaste auktoriserade servicecenter far du om du kontaktar ukrepairs@megger.com och anger
var du befinner dig.
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Megger.

Lokalt forsaljningskontor

Megger AB

Rinkebyvéagen 19, Box 724,
SE-182 17

DANDERYD
T. +46 08 510 195 00
E. seinfo@megger.com

Tillverkningsplatser

Megger Limited Megger GmbH Megger USA - Valley Forge
Archcliffe Road WeststraBBe 59 Valley Forge Corporate Center
Dover 52074 Aachen 2621 Van Buren Avenue
Kent T. +49 (0) 241 91380 500 Norristown

CT17 9EN E. info@megger.de Pennsylvania, 19403
ENGLAND USA

T. +44 (0)1 304 502101 T.+1610 676 8500

F. +44 (0)1 304 207342 F.+1610 676 8610

Megger USA - Dallas Megger AB 4812 McMurry Avenue
4545 West Davis Street Rinkebyvagen 19, Box 724, Suite 100

Dallas TX 75237 SE-182 17 Fort Collins CO 80525

USA DANDERYD USA

T. 800 723 2861 (USA only) e AR T. +1 970 282 1200

T +1214 333 3201 E. seinfo@megger.com

F.+1214 3317399

E. USsales@megger.com
Megger USA - Fort Collins

Instrumentet ar tillverkat i Storbritannien.
Foretaget forbehaller sig ratten att dndra specifikation eller design utan féregaende meddelande.
Megger ar ett registrerat varumarke

Bluetooth ® -méarket och logotypen ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och
anvéands under licens.
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